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Nadhdvrud berboten.
Alle Redite vorbeBalten.

Trauerfpiel in einem Uit von Jrmgard o, Faber bu Faur, Kisnadt (Jiirid).

Perjonen:

Frau Matthey.

Matthen.

Sdura: 14 Jahre, ihr Sohn.

$Hedi: 16 Jahre, bei ber Familie, um Franzdjijd
3u lernen, wofiir fie die Wrbeit tut.

Frl. Karoline, Matthey’'s Sdwefter, wahns
jinmig.

Der Doftor.

JIm Wobngimmer. Bon den 3wei Fenjtern
Blid in den Garten. Cin Tijd, ein Kamin,
ein Gopha. — Sdura fikt an einem Fenfier
und lieft, SHedi jtridt am anbdern.

Hedi: Shura! Jd) glaube Sie haben
jetit wirflid) fiix heute genug gelernt.

Sdura (die Hinve in den Ohren): Lafjen
Sie mid!

$Hedi (geht u ihm hin und ieht ihm die Hande
weg) : Nein, Shura. Sie maden jid
nod) franf. Gie miiffen hinaus und
Jich tummeln. Wir 3ubaus, wir waren
ja nie binein 3u bringen, id) und bdie
3wei Briiber. JImmer trieben wir uns
draufen herum im Sdhnee und im
Regen und im Sonnenjdein.

Sdura: Kommen Sie mit mir wett-
rennen?

Hedi: I habe Frau Matthey verfpro-
dyen, ihr den Strumpf fertig 3u jtriden.
Wenn id) ihn liegen lajje, bleibt Jie
wieder bis um ein Uhr auj. Wber Sie
jollen jet Jbr Bud) lajjen. Tun Sie's
Shren Cltern 3u lieb.

Sdura: O ja! Das ift |GHon die redhte
Lodjpeife! So dumm find Gie, Frl.
Hedi! So pumm! WAber gerade des-
balb hab’ i) Sie gern. Sie find eine
Mardyenprinzellin, die gerade wie ein
Connenjtrabl durds dunfle Jimmer
fligt. MWas Joll die viel grof wifjen? —
Cie [ollten aber nidht mehr von uns
fortgehen. €s it alles anbders ge-
worden, feit Sie da find. €s wird nie-
mebr |o jhlimm wie porher immer.
Wijjen Sie, Bater und NMutter wijfen
nidts davon — und fiihlens dod) —
und handeln banad), als ob fie’s wiik-
ten. Und Gie bezihmen aud) bden
bojen Geijt von Tante Karoline. Wie
die Heiligen, denen fidh die wilden
Tiere fromm 3u Fiigen |Gmiegen.
Wber id) habe es mit dem erften Blid
in Jhre ugen erfannt, dak es midh

durdfdyittterte: Pringeffin! Mardyen-
pringeflin! Jhre Augen find, als jdhen
Gie immer in den Weihnadtslidter-

glang. — Gie [ollen nidt mebr von
uns fortgehen.
$Hedi: Lieber Junge! — — RNein, nidt

wieder lefen! Madyen Sie Jhr Bud)
3u — mir 3u lieb.

Sdura: Das fann id) nidht. E€s geht mir,
jeben Gie, bis hierher an den Hals. —
J& mup heraus von hier. Dazu mup
i) dies alles lernmen und nod) viel
mebhr; bann fann id) Lebhrer werben
und endlid) alles abjdhiitteln. — —
Was Jagten Gie vorhin? Peinen
Cltern 3u lieb |ollte id) etwas tun.
Was tun jie benn mir 3u lieb? Wiffen
Sie was meine Mauje ihren Jungen
3u liebe tun? Weine lieben Mauje, die
jilgen Tierdhen! Jd) bHatte bas Nejt
poll Junge und eines Porgens waren
nur nod) die Ohren und die Sdhwinge
ubrig. Wufgefreffen DHatten Jie bie
Jungen, dbie aus ihrem Leib gefommen
waren.

Hedi: Aber Jhre Cltern haben Sie lieh,
Sdura.

Sdura: O ja, der Wolf, wenn er mid)
abtiijt, oom Kopf bis 3u den Fiijen
und [dludzt: mein Abgott, mein ein-
3iges, eingiges Gut auf der Crbe, mein
Goldfdal, mein Sobhn, mein Erbe,
mein Gott im Himmel und auf Crben!
Und dann — wenn er den Sdiirhafen
nad) mir wirft, wie neulid) am Abend
bort am Kamin —

Hedi: €s war im Jorn. Und nad)her bat
er es Jshnen ab.

Sdura: O ja, da Tniete er vor mir und
Hijte mir bie Knie und die Fiige. Dazu
fann er Jid) erniedrigen. Und wenn
mein Herz und Leben an einem Wun-
jde hangt, wenn id) ihn anflehe: PMein
Bater, laf mid) Maler werden, erlaub
es mir, lag mid) nidht 3u Grund gehen
— und es fojtet ihn ein Opfer — o
jo barf id) hungern — verhungern vor
jeinen Augen, er rithrt feinen Finger.
— Und mein Weidhen — meine Piut-
ter, wijfen Sie — Weigden midte
mir helfen und fann es nidht. Ju be-
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bauern ift fie; man darf nidt daran
venfen. Gie it nur eine Marionette,
bie er am Fidden 3ieht. — Sie
radert Jid) 3u Tobe; aber es bilft uns
nidts. Nidhts fann uns Helfen. —
Haben Sie Trdnen in den Augen,
Mardenpringefjiin! Adh! Hatt’ id
nigt gefproden! Was braud)t die
Mardenpringellin bon den Wenjden
3u wiffen! Jd prad) aber nur, Sie
wilfen es, damit Sie mid) in Frieden
Iernen lajjen und nidt immer qudlen
und auff@euden. — Sehen Sie, wenn
der Wolf mir nidyt die Miglidfeit gibt,
was Redytes in der Malerei 3u lernen,
fo will id) mdglichjt bald von ihm los
fein, und dann aud ...

Hedi: Was aud)?

Sdura: Nein, idh fann es Jhnen nidt
fagen. Sie wiirben es nur erzdhlen.

Hedi: A, fagen Sie mir's dod).

Sdura: Berfpreden Sie mir 3u jdwei-
gen, es feinem Menfden 3u |agen,
aber vor allem, vor allem nidt Weik-
den — meiner Mutter nidt.

Hedi: Jd) vexlprede es Jhnen, Sdura.

Sdura: Jd will Weikden zu mir neh-
men onnen; Jie joll jid nidt mehr jo
abradern muiifjen.

Hebi: Gie |ind ein lieber, lieber Junge.
€s wird Jhnen {Gon gut gehen und
alles gelingen.

SdHura: Bijt Du mir nidht mehr bije,
Mardenpringefjin? Weinft Du nidt
mehr? — (Hedi ftreidelt thm den Kopf).
Dann lag mid) jest. — Sehen Sie,
Fraulein Hedi, Sie diirfen mid) nidt
immer qudlen; denn es ijt o jdon
fdwer fiir mid). (E€r nimmt jein Bud,
jie ihr Ctridzeug).

Karoline (fommt herein, dngjtlidh, lauft 3u
Hevi): O bift Du dba, Hedi; o Hebdil
Mix ijt Jo anglt. Mein BVater weinte
und |tohnte und rief: Karoline! Karo-
fine! Komm 3u mir, mid) friert, mid
friert Jo febr im Grab. — Jd) bedte
ben Fupteppid) auf fein BVett und
fonte bod) die Stimme nidht er-
jtiden, die o jammerlid) rief:Raroline!
— ©So mul id) nun aud) 3u ihm gehen,
ins ®Grab. Wer wird dann in Jeinem
Totengimmer waden, Blumentrinze
um fein Bild Tegen! O mein Bater,
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mein armer Bater! Hiven Sie ihn
wieder — o horen Sie?

Sdura: Lal dbie Komibdie, Tante Karp-
line. Merflt Du nidht, dbaf Du Frau-
lein $Hedi 3u Tode er|dredit.

Karoline: O Hedi |oll nidt Jterben, Hebdi
Joll nur Tommen und mir den Weg 3u
meinem Bater zeigen.

Hedi: Jhr Bater ift bei Gott, Frdaulein
Karoline. Sie miiffen warten, ihm
nadzufommen, bis Gott aud) Sie
ruft.

Karoline: Aber er friert Jo jebr, Jeine
Jdhne flappern vor Kalte.

$Hedi: Woer nein, Frdaulein Karoline. Ex
friert nidht. €s feblt ihm nidhts. Cr
iit ja bei Gott. ' e

Karoline: Glauben Sie, Hedi, glauben
Sie?

Hedi: Das weil idh gan3 gewik.

Karoline: Sp will id) beten, beten, dak
er mid) aud 3u idh nimmt.

Frau Matthey (fommt Herein): Hajt du
den Sdrant ausgerdumt, wie id) Didh
bat, Karoline?

Karoline: Beten muf id), beten, fiir
meinen Vater, fiir unjern armen Va-
ter. Du willit mid) meine Pflidt ver-
gejjent madhen. Wieine heilige Kindes=
pflidht. Dennt Du hajt feine Liebe und
fein Gewifjen. Heimlide Fallen legjt
Du mir und verftedte Angeln — aber
id gebe Dir nidht ins Garn. Jd) Habd’
ven Toten o lieb, wie id) ben Lebenden
hatte. Jd) will fiir jeine Seele beten.
(Ste gebt hinaus).

Frau Matthey: Urmer, verjtorter Geijt!
Kann id) Dir benn gar nidhts Helfen?
— Sdura, Du lieft nod)? Mein lieber
Junge. Duverdirbjt Dir ja die ugen,
Kind.

Sdura: Das it Dir woh! gleid), Dir und
dem Bater, ob id) mir die Augen ver-
derbe. Wozu bHab’ id) meine Augen
nody ndtig, wenn id) dbod) fein Maler
fein fann. Dann mbdte id eben jo
gernt blind jein.

Frau Matthen: Lijtre nidht Jo gott-
vergefjen, Sdura, das tut mir webh 3u
hiren.

Sdura: O jag, und dann die Wahrheit
Jagen, heigt Du ldftern. Das formmt
weil Du felber nie der Wahrheit in bas
Gejidht fiehjt. I mddte lieber tot
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fein, als |o von ber Liige leben wie Dy,
Mutter.

Frau Matthey: Was meinft Du damit?

Sdura: Du meinjt, ber Bater hat Did)
ndtig und fann ohne Did) nidt leben.
Du meinjt die Tante Karoline hat Didy
ndtig, und dod) madjt Du fie nur
franfer. — Du meinft — Du meinjt.
— MWas habe id) oon Deinem Rat:
Sdura, mein liebes Kind, Du ver-
dirb[t Die die Uugen. Wenn id) nidts
mebhr fehen fann, mad)’ idh mein Bud)
wobl felber 3u.

$Hedi: Aber Shura! Sehen Sie nidht, wie
weh Sie Jhrer PViutter tun?

Sdura: Bis bhierher geht es mir, bis
bierher. (UAn feinen Hals zeigend).

Frau NMatthey: Sdura, befinme Did).
— ®ib mir Deine Hand ...

S dura: Was willit Du mit meiner Hand?
Jd) habe feine Jeit. I muf nad
meinen Maujen jehen. (Cr gebt hinaus).

Frau Matthey (Sest fidh auf einen Stupl.
Nad) einem WAugenblid bder Crjddpfung
jfid aufridtend): Jun $Hebdi, wollen
Sie mir Jhr Bud) bringen? Wir fon-
nen nodh einen Augenblif Franzdjifd
treiben, bis mein Pann herunter-
fommt. Jiinden Sie die Lampe an.

$Hedi: Frau Matthen, Sie jehen o miide

i aqus. Gie miijjen |id) ein wenig aus-

% ruben.

Frau Matthey: Cs ift wabr, id) bin ab-
gelpannt. Seit einigen Tagen fiihle
i) mid mide und erjdopft. IJd
jhlief vielleidht 3u wenig.

Hedi: Streden Sie Jid) dod) hier auf dem
Sopha aus und jdliegen Sie bie
Nugen.

Frau Matthey: Nein, nein, nidt liegen.
Davor ijt mir angjt, als |ollte id) nidht
mebr aufjteben. JId) bin Jehr miide.
Arme fleine Hedi! Sie find in ein
trauriges $Haus gefommen. Es tut
mir leid fiir Sie.

$Hedi: Sie find o gut, jo gut, Frau Mat-

b7 they!

Frau Matthey: Das |ollen Sie nidt
jagen, Hedi. Idh mddyte wobhl das
Gute; aber meine Krdfte |ind (Hwad).
3Id) will dent Vieinen allen jo von gan-
zem Herzen Gutes tun und fann ihnen
nidt helfen, wie i) modte. Selbjt
meine Sdwdgerin Karoline, fiir die

id) jeden Tag fampfe und leide, jelbjt
jie betradhtet mid) als ihre Feinbin.

Hedi: Fraulein Karoline ift ja wie ein
unmiindiges Kind. Wan fanm ihr
dod) nidhts urednen und fid) durd
ibre wahnwigigen Reben nidt ge-
franft fiiblen.

Frau Matthey: Sdura ijt aud) ein
Kind. — Man farmm fid) nidht — man
foll jid) nidht — ad, id) modte Jpnen
etwas 3eigen, Hedi, etwas Liebes,
Liebes. Geben Sie mir das Kdjtden
port pom Kamin — (— Sie nimmt ein
Bild heraus und Hijt es und betradhtet es
lange). Pein fleiner Sdura — da war
er fiinf Jabr alt. (Hedi fniet fid) neben
jie, das Bild 3u Jehen).— Und Jo lieh. Er
hing an mir, daRid) es garnidytbejdrei-
ben fann, bag mid) bie Crinnerung
nod) als reinjtes Glid durd)jtrdomt.
— Dann wurde er mir fremder und
frember — er entglitt meinen Armen
— ver|dlog |id in fid) — und jeht...
jest... idh Jtrdube midh im Jnnerjten,
jeine RKidlte, fJeine Gleidygiiltigteit,
jeine bwehr — nidht Feindidaft
nennen 3u miijjen. Seine PWauje find
ibm mebr ans Herz gewad)fen.

Hedi: © Frau Natthey, liebe Frau
Matthey! Der Junge hat Sie ja |o
lieb, jo lieb. Cr |dhamt jid nur es
Shrient 3u geigen. Sein Weikden
nennt er Sie. Da flingt jdon o lieb,
jo zdrtlidy. Fiir Jhre weiken Haare
hat er den RNamen erfunden. Und id
bin gewil3, wenn er jein weikes Maus-
den foft und es ,, mein Weikden” in jo
vielen 3drtlichen Tonen ruft, Jo dentt ex
gewil ebenjoviel an Jein gutes Miitter-
leiny, vor der ihn die SdHham Furiid-
hdlt und vielleidht ein Sduldgefiibl,
nidt immer gut genug zu ihr 3u jein.

Frau Matthey: Cs Jind dbod) nur Jhre
lieben Iraushaarigen Cinfdlle, Hedi,
und tun mir dod) Jdhon wohl.

Hedi: O nein! Cs find feine Cinfdlle.
S |piire es dod) aus jedem Wort, das
er jpridht. Denfen Sie, heute vertraute
er mir — id) darf es aber nidt wieder
erzdhlen — baf er Jo viel arbeitet, um
mbglidjt, moglidjt [dnell Jein Weik-
den 3u jid) nehmen zu fonnen, dak fie
fidh nidht mebhr jo viel plagen mup.

Frau Matthey: Das fagte er? JFdb



glaubte, er wolle nur moglidjt [dhnell
von uns fortfommen... Das jagte er?
— Hedi, Sie Jind als fleine Fee in un-
jer Haus gefommen. Wie mup Jhre
gute Mutter ihren Ileinen Gonnen-
jdyein entbehren, wdhrend wir uns an
ihm wdrmen bdiirfen.

Hedi: Wenn id) an meine NMutter dente,
wiirgt mid) Gewifjensangjt und Her-
zensnot. Denn e’ id) fortging, war
id) ein gedbanfenlojes Kind und hHatte
nur mein Bergniigen und die Freun-
pinnen im Kopf. J§ lie die Mutter
arbeiten und hatte nie das fleinfte
Wort, das fleinjte Jeiden bes Dantes
fiir Jie iibrig. €s war mir o natiic-
lid), daf |ie alles filr mid) tat, und war
jie einmal miide und jah mid) dann
mit ftillen heigen ugen an, wurbde
idh ungeduldig und verjtand nidht, was
mir die Augen [agen wollten. CErjt
in ber Frembde habe id) gefiiblt, roie
falt, wie eijig, wie |terbenstraurig es
obne Liebe ijt. Ex|t dann habe id) dieje
Yugen verjftanden, die mid) fragten:
bajt du midy lieb? Jd) weil es erft
feit id) fort bin, wie lieb idy |ie habe.
Crjt Jeit i) fort bin, modht id) bei ihr
fein. Und ihr meine Liebe 3zeigen.
PWenn id) nur bald genug Franzdjijd
onnte. Jd freue mid) auf zubaus.
3d Jebne mid) nad) Hauje. — Uber
i) mul {dnell die Lampe anglinden
und den Tijd) ridten.

Frau Vitatthey (Wihrend Hedi bejdaftiat
ift): It es wabr, Hedi, daf Sie ihrer
Mutter, der Sie dod) Herzlid) zugetan
waren, unfreundlid begegnen Ionn-
ten?

Hedi: Ad, Jo unfreundlid) und mehr nod
als blog unfreundlid). Daf id) im Bett
des nadts vor SdHam und Reue
weinen mup, wenn id) daran denfe.
(Gie hat Sdhura’s Bud) unge|didt weg-
genommen, ein Blatt fallt heraus).

Frau Matthey: Was it das, Hedi?

Hedi: Ad, Sdura, ad) fehen Sie! Sehen
Sie! Cr hat Sie gemalt. Wie dhnlid),
wie [dhon — gang, gang Jein Weikden,
und der Kranz herum, lauter Rofen
und Hergen mit Flammen. Jeht Jagen
Gie nod) einmal, daf der Junge Sie
nicht lieb bat, bak es nur Cinfdlle von
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mir find! O, der liebe Junge, id
mbdte ihn umarmen!

Frau Matthey: Das hat er von mir
gemadit? — JId) trat neulid) in fein
Bimmer und fragte ihn, was er treibe;
da verjtedte exr vor mir, an was er ar-
beitete, und jagte: JImmer fommit dbu
3um Spionieren und [Gleidit um mid)
und bift voll Argwobhn. Wber nein,
jagte id), nein, und ging binaus, trau-
rig, dbag mir fein BVertrauen jo gang
verloren ijt. — €s war das Bild, das
er vor mir verftedte!

Hedi: Wie [GHon die Stirn beleudtet ijt.

Frau Matthey: Ja, alles Lidht fallt
auf die Stirn.

$Hedi: Und der Krang herum. Wie man
ein Heiligenbild malt. — Was ijt
Shnen? Gie find gang bleid) gewor-
ben, Sie finfen — (Sie (tiigt fie).

Frau Matthey: Das ift alles |o jdHon...
fo jhon... Wir ift jHwindlis — aber
por innerjftem $Herzensgliid. Hedi!
Jd) fann ja nie, nie mebhr traurig wer-
pen. — Aber tun Sie das Bild in fein
Bud) guriid. Jd will ihm nidt ver-
raten, was mir ein Jufall offenbart
Hat.

Hebdt (Naddem [ie es getan): Gan3z wie
eine Heilige. Das ijt fo jdhin! So
wabhr! Wie Sie |id) ganz, ganz dem
PMann aufopfern, der Jhnen feinen
Dant weil, alle Riidfidt Haben und
jelber nie welde verlangen! O dak id)
es Jbren heute fagen dbarf — dak id
mir einmal die Laft vom Herzen reden
darf. — Wie eine Heilige jind Sie mir
pon Anfang erjdienen. Jd) frage mid
oft — o wie fann fie es aushalten und
nidht boje, nidht ooll Hag werden.
Drobung und SdHimpf erdulden und
nidt nadlaffen in ihrer Liebe. Hid)-
jtens traurig und verzeibend lddyeln.

Frau PMatthey: Gie jind ein Kind,
$Hedi, und Jpreden wie ein Kind, das
nidts dbavon weil, wie lieb jid) Pann
und Frau Haben und wie jie in 3wan-
3ig Jabren ineinanderwad)en. Wir
gehdren uns nur alle wenig jelber, und
was wir reden und tun, fonnen wir
mur jelten verantworten. Er weniger
als andere. Wenn er im Jorn und in
der Gereiztheit jpridt, fo pridht der
3orn aus ihm, nidht er.
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Hedi: Aber daf er alles von Jhnen an-
nimmt, was Gie miihjam mit den
Gtunden verdienen, und Jelbjt den
gangen Tag in jeinen Deraldi|den
Biidpern Jtudiert, fiir die niemand ein
Jnterefje hat, und dann, dann nod
wagt, Jhnen, die Sie Jhre Krdfte und
Shr Lebensblut fiir fie alle tropfen-
weile abzapfen — Jbhnen nod) Bor-
wiirfe 3u maden, als ob Sie nidt
genug tdaten.

Frau Matthen: Cr gehort Jid) weniger
als andere. Cr hat aud) Jeine Wifjen-
fdhaft nidht. Sie hat ihn. Crfannnidt
anders. Cr opfert ihr Jein Denfen,
Fiihlen, Wollen, obne es 3u wifjen. Er
opfert ihr Jein Reben. Nun miifjen
lih andere ihm opfern. Und wir
Ionmen uns nidts Befjeres wiinjden,
als fiix andere leben zu diirfen. Es
madt |o reid), Hedi; 3u geben, und
ntehmen, nidhts als nehmen madt jo
arm und mitleidbswert. Denn nehmen
fann man nie genug und bleibt nod
immer arnt; aber im Geben fann man
jid) nie genug tum, und wenn man
bis 3u jeinem Leben gibt, und ijt nod
immer reid) genug, nod) mebhr, nod
immer mebr 3u geben.

Hebdi: Uber wenn Jein Leben, Jhr Leben,
Sduras Leben dariiber 3u Grumde
geht?

Srau Matthey: Sdura foll fidh) ent-
falten fonnen, jeine jungen Krdfte joll
es nidt ausfaugen und verjdlingend
erftiden. Cx Joll nidht barunter leiden.
Durd) uns foll nidyt das Tor 3u Jeinem
jungen fLeben zugerammelt werden.
— I hore jeine Sdyritte! Ridyten
Sie das Ejfen an, Kind. Nein, [dHauen
Sie mid) nidt jo beforgt an. €s gebt
mir wieder gut. Gie wiljen ja, was
das Wunder gewirft Hat.

Matthey (Kommt Herein): Nod) Iein
Cjjen dba; um wie viel Uhr |oll id) denn
Hinftig herunterfommen?

Hedi: Jd will mid) eilen, Herr Matthey.
(Gie gebt).

Grau PMatthey: Wie geht es Dir, Lie-
ber? Bift Du gut vorwdrtsgefommen?

Patthey: Kiimmre id mid) um Deine
Gejddfte? O weij Gott nidt; es ift
ja |o nie erfreulid). Und wo ijt Sduza,
pag id) mid) dod) mit einem halbwegs
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verniinftigen MPenjden unterhalten
fonnte?

Frau PMatthey: Cr wollte nad) feinen
Pdufen Jehen. JId) weil nidt, wo er
bleibt.

Matthey: JImmer nidtsnufiger wird
der Junge. Jeht ijt er 3u gar nidhts
mehr 3u gebraudjen. Jd) gebe ihm
einige Sdilver an, die er mir aus-
malen |oll, er tuts zur Not — und
madt einen Kopf; frither tat er bas
doppelte aus eigenem Antrieb.

Frau Matthey: Du weikt, dak er jid)
mit aller Madt auf Jeine Biidyer wirft,
um Jein Lehrerexamen 3u madyen.

Matthey: Wer ihm nur dbas wieder in
den Kopf gefetst hat.

Frau Matthen: €s war Jein eigener
Cnt{dlug, als er jabh, daf Du ihm das
Studbium der MPialerei nidht ermidg-
lidyen willjt. Aber idh) wollte nod) ein-
mal dariiber mit Dir [predhen. Du
weikt, wie i) — wie dem Jungen
jein $Herz dran hangt und dap es jein
ganges Leben ift. Wenn exr fein PMalexr
Jein fann, midte er eben |o gern blind
jein, jagte er mir heute.

Patthey: Du bift es, bie ihn immer auf-
betit gegen mich. Bon jeher. Wie ver-
gniigt war exr als fleines Kind, wenn
er bei mir |ifen und mir die Sdilder
malen durfte. Dann fingft Du mit
Deinen albernen Mdardyen an, ihm den
Kopf 3u verdrehen, bis er alle meine
Farben verfdmierte, um bdie gange
Gefdidyte des geftiefelten Katers 3u
illujtrieren.

Frau Patthey: Und wie qut er’s ge-
madt hat. Wie lebensooll alle bie
Figuren jind. — Uber was idh Did
bitten will, was id) mir Jo redt aus-
gedad)t habe, dal id) gang davon iiber-
zeugt bin, es ijt nidyt nur fiir ihn, es ijt
aud) 3u Deinem Bejten. Wenn Du
Deine Kenntniffe, die Du in all den
Sabren gefammelt, Deine unermiid-
lidjen Stubdien, verwerten wolltejt und
damit an die Deffentlidhleit treten...

WMatithey: Jd) werdbe aus meiner Wifjen=
jhaft feine melfende Kubh maden —
o Jo tief, o tief hat mid) jogar Dein
Kramergeift in den 3wangig Jahrem,
die er Jidh in mid) bobhrt, nod) nidt
heruntergiehen Iomnen.
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Frau Patthey: Jd jtelle mix die Wij-
fenjdaft als einen grogen Bau im
hellen Sonnenlidt vor, 3u dem jeder
feinen Gtein hergutrigt. — Was Hilft
es, ihn tm dunteln Keller 3u vergraben.

Matthen: So feid thr alle — zumal die
Frauen — alles niiglid) maden, alles
gemein maden. — Das Glid im
eigenten Geniejen, die reine Freude
am Gammeln, am Forjden, am
Wiihlen in den dunflen Gdngen, wo
wir uns Jelbjt vergejjen und beraujden
— p die fonnt ihr nidht verjtehen —ibr
fennt fie ja nidt.

Frau Matthen: Aber was Tann es Dir
beeintradytigen, wenn Du nur das
bisher Gefdrderte, das Du vor Deinem
eigenen Gewijjen nur Dbder reinen
Jreude 3uliebe Judteft, nmun aud
Denten, die das Gleide fuden, mit-
teilen wollteft?

Matthey: O dbie Oeffentlidfeit fenne idh.
Pranger ift das beffere Wort. So-
gleidh wird man ur Jielld)eibe der
gebdljigen Angriffe der eider und
sum willfommnen ngriffspuntt fii
alle, die ihre ungegorrten Krdfte Lujt
hHaben 3u erproben. €s it ein fo
jdmubiges Treiben — lieber als mid)
darein 3u mijden, jollen alle meine
Shage mit mir ins Grab verfinien.

Frau Matthey: I glaube, Du Jollteft
diefe Sden vor ber Defjentlichieit
iiberwinden. Du wirft viel viel mehr
Befriedigung in Deiner Arbeit finden.

Matthey: Jd wollte mid) dpurd) Did
nidyt mebr reizen lafjen. Aber wenn
Du wie ein bojer Hund nidht aufhoren
fannjt, an mir 3u nagen, 3u 3erren, 3u
frallen — jeft will i) Dir die Wahr-
heit fagen. Wenn id) nidt jo gliidlid
bin, wie id) jein fonnte — und id) bin
es nidht — o der Penjd) hat Lugen fiir
fein eigenes Jerftdrungswerf — Du
bijt es, die mir dbie ot unter mein
Dad) bringt und die Flamme [diirt,
bie mein Leben auffrijt. Wie gliid-
lidh wdre id) allein mit dbem Jungen,
meinent Sohn und Erben — id) wollte
ithm meine Himmelsfreuden erdffnen
und nidyts weiter non der Welt ver-
langen.

Frau Natthey: Cr ift von Dir ver-
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Jdieden. Seine Natur fennt andere
Bediirfnijje.

Patthen: Die Bebdiirfnilfe, bie du ihm
heimtiidijd) eingepfropft hajt, um mid
von ihm 3u trennen, um mid oom
Cingigen was mir blieb, loszureifen.
Die wird er bald vergejjen, wenn er
Deinem Einfluf nidt mebhr langer aus-
gejesst ijt.

Frau Matthey: Du weilt, dbaf mir
nidts mehr als Dein und Jein Wohl
ant Herzgen lige und id) eud) mur, wo
iy eudy nidht glidlid) |ehe, belfen
mbdte.

Patthen: Wenn Dir Jo viel an meinem
Wobl lige, wie Du jagft, heut Nadt
nod) wiirdejt Du mein Haus verlajfen.
Wie ein Gejpenft der Not um|dleidit
Du mid) und vergdllft mir jeden
Mugenblid meines Lebens. Du tujt
jo gro mit dem, was Du verdienjt.
Warum gebjt Du nidht und madit Did
jelbjtandig? Wls Crzieherin fannjt Du
jo viele PWenjden Du willft mit Deinen
jittlidyen Miilidieitsidealen Jelig ma-
dyen, und mein Junge wird nidht langer
vergiftet.

Frau PMatthey: Cs ijt nidht Dein Crnit,
Lieber. — Es fann nidht Dein Eenjt
jein

Matthey: Die Unentbehrliche! O!! Jd
will Dir Antwort geben und Dir be-
weijen, wie Jehr es mein Crnjt ijt. €s
it alles ichon bejdlojjen. — Der Junge
und id), wir allein, leben reidlid) von
bem Jins, den mir bas $Haus ein-
tragt — und die Berriidte, die lebende
Sparbiidyje, in die alles hineinrutidt
und nidhts heraus — die fommt ins
Gpittel, wo fie {Gont lang Hingehort.

Frau Matthen: Deine ShHwejter! Den
Gebanten fannjt Du felber nidht er-
tragen. Mit ihr warft Du jung, mit
ihr liebteft Du Deinen Bater.

Matthen: Du willit mid) nidt vexrlaffen.
Du famnjt Did) nidht von mir los-
reifen. Wls tote Lajt bijt Du an mei-
nen Riiden gebunden. Wenn es Dir
mbglid) wdre, wenn Du nod) gefund
wdrejt, hatteft Du meine Behandlung
laingit nidht mebr ertragen. Das
franfhafte JInterelle, das Du an mei-
ner verriidten GSdwejter nimmit,
offriet mir die Uugen. So hing fie am
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Bater in lebenslanger Aufopferung
wie eine anbaftende Sdhwdre, und bei
jeinem Tod brad) die Krantheit aus —
Gie fannte fiir Jid) allein feinen Jwed
mebr. (Frau Matthey finft um und greift
nad) ihrem Herzen). Was ift Dir —
®ott — was hab’ id) Dir getan! —
MWas tuft Du? — Oooh) — (Cr eilt fie 3u
unterftiitgen — likt |ie Jinfen, da Jie gang
wiberftandslos ift — reijt die Tiir auf).
Hedi! — Sdura! — Um Gottes Wil=
len — Hedi! — Der Sdura joll zum
Doftor laufen!

Hediund Shura: Was ift gejdehen? —

Matthen: Seht — die Mama — SdHura
sum Doftor! (Sdura totenblaf ab —

- Hebdi eilt 3u Frau NMatthey).

Hedi: Herr DMatthen — Gie — Sie wintt
3bnent — (Gr ftiirgt hingu — Sie legt
ihre Hand mit Mithe auf Jeinen Kopf.)

Frau Matthey: Du!

Matthey: Lifelotte! Was ift Dir! Sag,
was Dir ijt — Lottden — Wiein Lott-
den — Sag mir nod) einmal ,Du" —
$Hir mid) — mein Lottden — Tragen
wir fie aufs Sopha, Hedi — So jo —
Lieglt Du qut? — Was tut Dir weh?
— Gag mir's dod) — Hab id) Dir jo
webh getan! — Lottden — Hor mid
ood) mein Lottden! — Fiihlen Sie
ihr ben Puls, Hedi — id) fann ja in
meiner Aufrequng nidhts [piiren —
helfen Sie mir!

Hedi: Jd fann ihn nidt finden — Soll
id) ibr Waller auf den Kopf [prigen —
Soll id) ihr —

Raroline (fommt langjam Herein, gebt auf
bas Copha 3u und deutet auf Frau Mat-
thep mit ausgeftredtem Finger): Wie der
Bater — Wie der Vater —Hu, hu, Hhu
(fie vexfriedt fid) in eine Cde und winfelt
immerfort): — Wie der Vater — bu,
bu, bu, hbu — wie der BVater —

Datthen: Lottden — Lifelotte — Wadht
fie nidht auf? Riihrt Jie nidht die
Wimper?

Hedi: Es geht fein Haud) aus ihrem
Punbd.

Sdura (tirgt herein, zum Sopha bin):
Pama! Weikden! WPein Weikden!

Der Doftor (fommt Perein). Guten
Abend, Herr Matthey — (Cr unterfudht
jie und ridtet fid auf.) Cin Herzidlag.
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Cs i}t vorbei. Meine Kunjt fann nidts
mebr ausridten.

Sdura (brillt): Sie ligen!

Der Doftor: Jd) fann feine Toten auf-
erweden. (Cr verneigt fidh und gebt.
Wie ber Doftor hereinfam, ftiirzte Karo-
line aus bem Jimmer).

Sdura: Dama! Wama! Jd) will meine
Pauje vergiften. Mama!

Patthey: Wiein armer Junge!

Hebdi: Frau Datthen! Liebe Frau Mat-
they!

Sdura: PMein Weikden! IJd will Dir
etwas {agen. O das wird Did) freuen!
Hir mid) dody! (Sid) aufridtend): Abex
es it dod) nidht wahr! — Du weinjt?

Ptatthen: Pein armer armer Junge!

Sdura: Jeht fann idh) es nie nie mehr
gutmaden.

Patthey: Mein Lottden.

Sdura: Und id) fann nidhts mehr gut
madyen.

Matthey (iiber ihrer Hand): Dein ,Du”,
Dein letes Wort, dbas Du Dir abge-
rungen, hat mid) begnadigt. €s brennt
mir im Herzen wie ein himmlijdes
Feuer. So rein, jo rein, |o matellos
will ids erbhalten.

Hedi (ergreift auf der andern Geite ihre
Hand): Opiirt jie nidht mebhr, wie
jie jegt friert?

Sdura: Jd fann es nie nie mehr gut
madjen, all das Ubel.

Matthey: Shura, Du warft Dein Leben
lang ihre einzige Freubde.

Sdura: Sie weil es ja nicht, Du weift
es nidht, es weif es niemand auf der
gangen Welt, was id) an ihr verbroden
habe. — Frither, wenn Du im o
3u ihr Jagteft: Du hajt ja Teinen Berx-
ftand — Deine Stirne ijt hod) — aber
bas ®rofe Tannjt Du nidt verjtehen
— penn inwendig ift Dein Kopf Hohl
und leer — da graute mir, wenn Du
das |agtejt; aber id) wulte — es ijt
nidt wahr — es Tann nidt fein — Du
Jagjt es — aber es fann nidht fein —

Matthey: So habe id) Deine Seele ver=
giftet. :

Sdura: Da fand id) einmal in Deinem
Kabinett ein Bud) aufgefdlagen und
las: Dann gibt es Sdddel mit blajen-
artig aufgetriebenen Knodenwdinden
— bie piegeln hohe Stirnmen vor —



616

Hans Dettinger: Im Kifig.

und jind dod) Hohl und leer — bdie
Bud)jtaben tangten, id taumelte. —
Bon dem Tag an glaubte id) es und
veradytete jie und Hatte dody Mitleid
und jagte mix: |ie weif es jelber nidt
— und wenn Du es ibr |agft, Jie glaubt
es nidht — und id) hakte mid), dak id)
es wufpte, und Hakte Did), weil Du es
ibr Jagteft, weil Du das [dredlide
Geheimnis nid)t tief in Dir vor ihr
verftedteft und fein Mitleid mit ibr
hatteft — und idh BHakte midh um
meine Beradhtung — und fonnte dod
nidt mebhr anders. — €in Jahr lebte
i) mit den Hllengedanfen. Dann
warft Du auf der Reife. Jd) [DHlid)
mid) in Dein Jimmer und fudte das
Bud) heraus und las das gange Ka-
pitel: es waren Tier|ddbdel, die durd)
leere Auftreibungen wie [Hone edle
Menjdenjtirnen  ausjehen. — Jd
fonnte lange ihr und Dir nidt mebr
in bie Augen fehen. Jd) [Gamte mid),
id) veradytete mid Jo Jebr. JId) glaubte
fie miijte mir alles am Gelidht ablefen.
3 wollte ibr alles, alles entgelten.
3¢ wollte ihr ein Marmordenimal
bauen, id) wollte Jie 3u mir in mein
Haus nehmen, id) wollte jie auf den

Hinden tragen, id) wollte jie wie
einen Engel verehren — fiir alle Cr-
niedrigung, die id) ihr angetan. —
Und alles |pdter — |pdter — id)
jdhyamte mid) vor ihr in meiner Sduld
— und dann verjtehe id) es nidht —
id) war — es padte mid) — es war die
Gewobhnheit — id) jagte und tat —
was id) nidt wollte — id) wollte es
nidt.

Matthen: Sie wukte, dap wir verdammt
warern, wed zu tun, wenn unjre tiefjte
Seele wobhl tun und heilen wollte,
CSie fannte unjre tiefjte Seele.

Sdura: Jeht fann id) ihr nie nie mebhr
jagen, wie lieb id) fie Habe.

Hedi: Sie mwupte es. Sie hat heute Jbhr
Bild gefunden — dort — SdHhura —
in Jhrem Bud).

Sdura: Mein Heiligenbild!

Hedi: Sie jah, wie |dHon die Stirn be-
leudytet ift. Sie jah bie Rofen und
glithentben Herzen und war jo gliid-
lid)! Sie jagte: Nun id) das gefehen,
fantn mid) nidts mebhr traurig maden.

Sdura (ftirst weinend bei ihrem Kopf
nieder und umj@lingt ihren Hals und Fikt
fie auf bie Stirn): Mama! Pama!

Awmfaf> die Welt . ..

O was id) trdumend fablt’ in Wnabenjabren,
Was ftill in abnungsvoller Seele {dhlief,
Kann nun bewuften Wandels fie erfabren:
Dafy eine Stimme fie bei Qamen rvief.

Das eitle Gut, dran fid) das Hers gelettet
In leidht 3ufriednem jugendlihem Drang —
Cs wirft’s, erfennend, gldubig bin und vettet
Sid) in den bhoberen Jufammenbang.

Sprengt Wadystum fo die Sdhale muntrer Jugend,
AUnd wenn die Seele blibende Freuden fliebt:
Strablt dber ihr das Dflidytgebot der Tugend,
Das fie in ftreng gefdhlofne Babnen siebt.

Den Reidhtum abnt fie fdhon volltommner Handlung
2AUnd dafy die ernften Jabre ftiller Wandlung
Diit feligen Beidyen tief ins Hers gejdyrieben:

Umfafy die Welt in grensenlofem Lieben.

Georg Kiiffer, Bern,
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